IMMACULATE CONCEPTION CATHOLIC PARISH of CLINTON

A Redemptorist Parish

104 EAST JOHN STREET CLINTON, N.C. 28328 ‘

Office: (910) 592-1384 Sacramental Emergencies: (919) 893-9020
Website: www. icclintonnc.org Parish email: ICClinton@misjnc.org
Rev. Brian Vaccaro, C.Ss.R. Pastor

Rev. Fabio Marin Morales, C.Ss.R. Parochial Vicar

Rev. Michael Koncik, C.Ss.R. In Residence
Office Manager: Agata Rabos-Kusmierczuk | Music Director: Michael Mozingo

The Redemptorists

Mass Schedule Horario de Misas

Monday, Thursday, Friday 8 AM in English in Clinton Lunes, Jueves, Viernes 8 am en inglés en Clinton
Wednesday 7 PM in Spanish in Clinton Miércoles 7 pm en espaifiol en Clinton

Saturday 6 PM in Spanish in Clinton Sabado 6 pm en espafiol en Clinton

Sunday 10 AM in English in Clinton Domingo 10 am en inglés en Clinton

Sunday 12:30 PM in Spanish in Clinton Domingo 12:30 pm en espaiiol en Clinton
Sunday 6 PM in Spanish in Ingold Domingo 6pm en espaiol en Ingold

Confessions Confesiones

Saturday 4-5:30 PM in Clinton Sabado 4-5:30 pm en Clinton

Sunday 5:30 PM in Ingold Domingo 5:30 pm en Ingold

~u  Please pray daily for these
members of our
church community:

MASS INTENTIONS

Saturday, November 4
6:00 PM  People of the Parish

Week of Sunday, November 5 Travis Barcomb, Libbi Zaccardi, Dorothy West, Elly Tsao,
Sunday, November 5 : Joan Pomnitz, Marta Melton Dambeck, Evelyn Kornegay,
: Marie Stowers, Joseph Miller, Liz Wills, Levere C. Mont-
: gomery Jr., Warren Montgomery, Londyn Marie Gwinn,
12:30 PM All Souls intentions : Kathy & Charles Pare & family, Beth Pare, Loretta Walker
6:00 PM (Ingold) People of the Parish

Monday, November 6
8:00 AM  All Souls intentions
Wednesday, November 8

10:00 AM  Bogustawa Rabos - Biata (birthday)

: Please pray for all the intentions written in our “Prayer
: Book of Life” located in the church. Please write prayer
: requests in the book or call the church office.

7:00 PM  + Zulma Marin Cortes : Por favor, oren por todas las intenciones escritas en
nuestro ""Libro de Oracién de la Vida" localizado en la

: iglesia. Por favor, escriban las peticiones de oracion en el
8:00 AM  All Souls intentions : libro o llaman a la oficina de la iglesia.

Friday, November 10

Thursday, November 9
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Saturday, November 11

6:00 PM People of the Parish OFFERTORY REPORT / INFORME DEL OFERTORIO
Week of Sunday, November 12 Weekly budget required / Presupuesto semanal necesario:
Sunday, November 12 $3,750.00
10:00 AM  + James Tsao Offertory received / Ofertorio recibido (Oct. 29, 2023)
+ Dorothy Gerencser $3.461.00
12:30 PM  All Souls intentions Thank you very much for your generosity /

6:00 PM (Ingold) People of the Parish Muchas gracias por su generocidad




The Redemptorists / Los Redentoristas
.. The Redemptorists are a religious congregation founded by St. Alphonsus Liguori in 1732 in
| od jg Italy, who work among the poor and most abandoned throughout the world. On Monday, No-
‘11 vember 6, we celebrate the feast day of the 6 Redemptorist martyrs of Cuenca, Spain, who
| were killed in the 1930s during the Spanish Civil War. More information about these martyrs
\ | can be found at https://www.redemptorists.co.uk/who-we-are-2/redemptorist-saints/912-
& martyrs-of-cuenca-spain.html.

Los Redentoristas somos una congregacion religiosa fundada por San Alfonso de Ligorio en 1732 en Italia.
Trabajamos entre los pobres y los mas abandonados de todo el mundo. El lunes 6 de noviembre,
celebramos la fiesta de 6 redentoristas que muerieron martirizados durante la guerra civil espafola en
Cuenca, Espafia. Pueden encontrar mas informacidn sobre estos martires en
http://testigosdelaredencion.blogspot.com/p/martires-de-cuenca.html.

National Vocation Awareness Week / La Semana Nacional de Consciencia de las Vocaciones

This week is National Vocations Awareness Week. Let us pray in a special way for vocations to the
priesthood, religious life, married life, and the single life. The Diocese of Raleigh has asked each parish to
have a holy hour this week for vocations. We will have our holy hour for vocations on Sunday, November
12 at 8PM.

Esta semana es la Semana Nacional de Consciencia de las Vocaciones. Recemos de manera especial por las
vocaciones al sacerdocio, a la vida religiosa, a la vida matrimonial, y a la vida de soltero. La Didcesis de
Raleigh ha pedido a cada parroquia que tenga una hora santa esta semana por las vocaciones. Tendremos
nuestra hora santa por las vocaciones el domingo 12 de noviembre a las 8 pm.

Baptismal Preparation Classes / Platicas Bautismales

The baptismal preparation class is held on the second Sunday of the month after the 12:30
] PM Mass. In November, the class will take place on November 12. We ask that you
please bring to the class a copy of the birth certificate of the child who will be
—_ baptized. The godparents must be married in the Catholic Church. They must bring with
them their marriage certificate, and they must have received the Sacraments of Initiation:
Baptism, Holy Communion, and Confirmation. Small children are not allowed in the class because we want
the parents and the godparents to be able to concentrate on the information of the class and to not need to
take care of their children.

Las platicas para el Sacramento del Baustimo tendran lugar el Segundo Domingo del mes después de la
Misa de las 12:30 pm. En noviembre, tendra lugar el dia 12. En el dia de las platicas, favor de traer una
copia del Acta del Nacimiento de la persona que sera bautizada. Los padrinos deben estar casados por la
Iglesia Catodlica y traer consigo el Certificado de Matrimonio, y haber recibido los Sacramentos de
Iniciacion: Bautismo, Primera Comunioén, y Confimacion. No deben estar Niflos pequefios presentes en las
platicas. Es importante poder concentrarse en el mensaje que queremos comunicar a los padres y padrinos
sin la distraccion de tener que atender a los nifios.

Eucharistic Adoration/Adoracion Eucaristica

Tuesday, November 7 at 8 PM in Clinton / Martes, 7 de noviembre, 8:00 pm en Clinton
Thursday, November 9 at 7 PM in Ingold / Jueves, 9 de noviembre, 7:00 pm en Ingold
*** Sunday, November 12 at 8 PM in Clinton for vocations /

Domingo, 12 de noviembre, 8 pm en Clinton por las vocaciones ***




Schedule of Events / Programa de Actos

Monday/Lunes November 6

7 PM Children’s Rosary in the Church / Rosario de los nifios en la iglesia

7 PM Preparation for the Christ Renews His Parish retreat for women in the hall / Preparacion del retiro Cristo
Renueva Su Parroquia para mujeres en el salon

7 PM Meeting of the Apdstoles in Ingold / Reunién de los Apodstoles en Ingold

Tuesday/Martes November 7

6-7 PM Confirmation Year I class in the hall / parents class in the Church // Confirmacioén Afio I clase en el
salon / clase de padres en la iglesia

7-8 PM Confirmation Year II class in the hall / parents class in the Church // Confirmacién Afio II clase en el
salon / clase de padres en la iglesia

7 PM Knights of Columbus meeting outside the sacristy / Reunion de los Caballeros de Colon fuera de la
sacristia

8 PM Holy Hour in Spanish in the church in Clinton / Hora santa en espaiiol en la iglesia en Clinton

Wednesday/Miércoles November 8

7:45 PM RCIA class in Church / RICA clase en la iglesia

Thursday/Jueves November 9

7 PM Meeting of the Misioneros in the hall / Reunion de los Misioneros en el salon

7 PM Meeting of the Apdstoles in the Knights of Columbus area / Reunion de los Apdstoles en la zona de los
Caballeros de Colén

7 PM Spanish choir practice in church / Ensayo del coro espaiiol en la iglesia

Friday/Viernes November 10

7 PM Preparation for the Christ Renews His Parish retreat for men in the hall / Preparacion del retiro Cristo
Renueva Su Parroquia para hombres en el salon

7-9 PM Vigilia in the church / Vigilia en la iglesia
Saturday/Sabado November 11

4:30-5:30 PM First Communion class in Spanish in the hall / parents class in the Church / Clase de Primera
Comunion en espafiol en el salon / clase de padres en la Iglesia

Sunday/Domingo November 12
9:30 AM English choir practice in Church / Ensayo del coro inglés en la iglesia

11AM-12 PM First Communion class in English in the hall / parents class in the Church // Clase de Primera
Comunion en ingles en el salon / clase de padres en la Iglesia

4:30-5:30 PM First Communion class in Ingold in classrooms / parents class in the Church // Clase de Primera
Comunién en Ingold en las aulas / clase de padres en la Iglesia

The next Senior Lunch is Monday, November 20 in the hall /

El proximo almuerzo para adultos senior es el lunes 20 de noviembre en el salon




Altar Society’s Christmas Poinsettias Order Form

Poinsettias are $20.00 each. The money and the order form are due by Sunday, November 5, 2023.

Poinsettia given in:

In Honor of: In Memory of:
Given by:
Your telephone number: Number ordered: @ $20.00 ea. $

Poinsettias can be paid for by cash or by check. Please make checks out to: The Altar Society
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Formulario de Pedido de Poinsettias de Navidad de la Sociedad del Altar

Cada poinsettia cuesta $20.00. El dinero y el formulario de pedido debe entregarse antes del domingo 5
de noviembre de 2023.

La poinsettia se regala:

En Honor de: En Memoria de:

Obsequiada por:

Numero de teléfono: Numero de ordenes en $20.00cu: $

Las poinsettias pueden pagarse en efectivo o con cheque. Por favor, haga los cheques a nombre de: The Altar Society




